Porownanie tltumaczen I Koryntian 14:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Chce za$ wszyscy z was mowi¢ jezykami bardziej za$ aby
interlinearny | Przektad prorokowalibyS$cie wickszy bowiem prorokujacy niz
Textus mowiacy jezykami oprocz jesli aby nie thumaczylby aby
Receptus zgromadzenie zbudowanie odebratoby
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Pragne, abyscie wy wszyscy mowili jezykami, bardziej
dostowny dostowny jednak, abyscie prorokowali;* gdyz ten, kto prorokuje, jest
wiekszy niz ten, kto mowi jezykami, chyba zeby wyktadat,**
aby zgromadzenie doznalo zbudowania."?
PBPW Przektad Nowy Chce zas wszyscy wy mowic* jezykami, bardziej zas, aby
dostowny Testament prorokowali$cie**; wigkszy za$ prorokujacy niz mowiacy
POP_O‘_’VSki' | jezykami, chyba ze*** thumaczylby, aby (spolecznos¢)
Wojciechowski | vy wotanych budowanie wzigta. 349
TRO Przektad Textus Chce zas wszyscy (z) was mowic¢ jezykami bardziej zas aby
dostowny Receptus prorokowaliby$cie wigkszy bowiem prorokujacy niz
Oblubienicy mowiacy jezykami oprocz jesli aby nie thumaczylby aby

zgromadzenie zbudowanie odebratoby

D <x>40 11:29</x>; <x>530 14:1</x>
2 <x>530 14:13</x>
3 "wszyscy wy mowic" - w oryginale accusativus cum infinitivo zalezne od "Chcg". Sktadniej: "Chce za$, Zebyscie wy
wszyscy mowili".
4 W oryginale coniunctivus praesentis activi ze wzgledu na wymogi sktadni zdania zamiarowego.
9 Scislej: "oprécz"; jako ustepcze: "chyba".
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